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In presenza dei In Anwesenheit der
sottoindicati membri nachstehenden Mirglieder
Presidente Thomas Dr. Widmann Prisidentin
Vicepresidente dott. Lorenzo Ossanna Vizeprdsident
Vicepresidente Florian Dr. Mussner Vizeprdsident
Segretario questore geom. Giacomo Bezzi Prisidialsekretiir
Segretario questore Pietro De Godenz Prisidialsekretiir

Assiste il
Segretario generale
del Consiglio regionale

Assenti:
Segretario gquestore

Dr. Stefan Untersulzner

Veronika D¥" Stirner

Im Beisein des
Generalsekretiirs des
Regionalrates

Abwesend:
Présidialsekretirin

L'Ufficio di Presidenza
delibera sul seguente
OGGETTO:

Integrazione della deliberazione n, 194/15 del
21 dicembre 2015 concernente la
determinazione della contribuzione per la
previdenza complementare a carico del
Consiglio regionale, a termini dell’art. 5 della
legge regionale 11 luglio 2014, n. 5

Das Priisidium
beschlieBit zu nachstehendem
GEGENSTAND:

Erginzung des Prisidiumsbeschlusses Nr.
194/15 vom 21, Dezember 2015 betreffend die
Festlegung der Beitragszahlung fiir die
Ergiinzungsvorsorge zu Lasten des
Regionalrates gemal Art. 5 des
Regionalgesetzes Nr. 5 vom 11. Juli 2014




DELIBERAZIONE N. 238/16

L'UFFICIO DI  PRESIDENZA  DEL
CONSIGLIO REGIONALE

Vista la legge regionale 11 luglio 2014,
n. 5 concernente “Modifiche alla legge
regionale 26 febbraio 1995, n. 2 (Interventi in
materia di indennitd e di previdenza ai
Consiglieri  della  Regione  Autonoma
Trentino-Alto Adige), come modificata dalle
leggi regionali 28 ottobre 2004, n. 4, 30
giugno 2008, n 4, 16 novembre 2009, n. §, 14
dicembre 2011, n. 8, e 21 settembre 2012, n. 6
nonché dalla legge regionale 23 sctitembre
1979, n. 5 (Determinazione delle indennita
spettanti ai membri della Giunta regionale)”,
che all’art. 5 prevede la soppressione del
trattamento economico a carattere
previdenziale ed il versamento della

contribuzione a favore della previdenza

complementare, per i Consiglieri eletti dalla
XV Legislatura;

Vista la propria deliberazione n. 97 del
10 dicembre 2014 con la quale si ¢
provveduto all’attivazione dei versamenti
della contribuzione trattenuta ai Consiglieri
nei fondi di previdenza complementare
indicati, che avviene con periodicitd
trimestrale, mentre per quanto concerne la
contribuzione a carico del Consiglio regionale
si era rinviata all’esercizio 2015 1la
determinazione dell’importo  spettante a
ciascun Consigliere in quanto non erano
disponibili tutte le informazioni necessarie per
il calcolo medesimo;

Vista la propria deliberazione n. 194 del
12 dicembre 2015 con la quale si ¢
provveduto alla  determinazione della
contribuzione a carico del Consiglio regionale
spettante  ai  Consiglieri  nell’importo
complessivo arrotondato di euro 1.671.000,00
di cui euro 165.000,00 per il periodo 22
novembre 2013 — 31 dicembre 2013 ed euro
1.506.000,00 per I’anno 2014, dando atto che
si fara fronte ai versamenti con i fondi gia
impegnati al capitolo 135 del bilancio 2014
per il periodo 2013 e con I'impegno di spesa
adottato sul predetto capitolo dell’esercizio
2015 per 'anno 2014;

BESCHLUSS Nr. 238/16

DAS PRASIDIUM DES REGIONALRATS -

Nach Einsicht in das Regionalgesetz
Nr. 5 vom 11. Juli 2014 “Abinderungen zum
Regionalgesetz Nr. 2 vom 26. Februar 1995
{Bestimmungen tiber die
Aufwandsentschiadigung und die Vorsorge der
Regionalratsabgeordneten der Autonomen
Region Trentino-Sidtirol), so wie durch die
Regionalgesetze Nr. 4 vom 28. Oktober 2004,
Nr. 4 vom 30. Juni 2008, Nr. & vom 16.
November 2009, Nr. 8 vom 14. Dezember
2011 und Nr. 6 vom 21. September 2012
abgedndert, sowie zum Regionalgesetz Nr. 5
vom 23. November 1979 (Festsetzung der
Beziige fiir die Mitglieder des
Regionalausschusses)”, das im Art. 5 fiir die
in der XV. Legislaturperiode gewdhlten
Abgeordneten  die  Abschaffung  der
Vorsorgebehandlung und die Einzahlung der
Beitragszahlung zagunsten der
Erginzungsvorsorge vorsieht;

Nach Einsicht in den Beschluss Nr. 97
vom 0. Dezember 2014, mit dem die
Einzahiung der Beitragszahlung zu Lasten der
Regionalratsabgeordneten  verfiigt  wurde,
indem die von der Aufwandsentschidigung
einbehaltenen Betrdge vierteljdhrlich in den
jeweiligen  Zusatzrentenfonds  eingezahlt
werden, wihrend die Festlegung der zu Lasten
des Regionalrates gehenden Beitragszahlung
fiir jeden einzelnen Abgeordneten auf das Jahr
2015 wverschoben wurde, weil nicht alle
Informationen fir die Berechnung derselben
zur Verfligung standen;

Nach Einsicht in den
Prisidiumsbeschluss Nr. 194 vem 12,
Dezember 2015, mit dem die den
Abgeordneten zustehende Beitragszahlung zu
Lasten des Regionalrates im aufgerundeten
Gesamtbetrag von  1.671.000,00 Euro
festgesetzt worden ist, wobei der Betrag in
Hohe von 165.000,00 Euro den Zeitraum vom
22. November 2013 - 31. Dezember 2013 und
der Betrag in Héhe von 1.506.000,00 Euro das
Jahr 2014 betrifft, wobei zur Kenntnis
genommen wird, dass die Einzahlung fiir den
Zeitraum 2013 durch die bereits auf dem
Kapitel 135 des Haushalts 2014 und fiir das
Jahr 2014 durch die Ausgabenverpflichtung
auf demselben Kapitel des Finanzjahres 2015



Visto [I’allegato A) al presente
provvedimento, di cui costituisce parte
integrante e  sostanziale, che riporta
rispettivamente per 'anno 2013 I'importo
totale lordo di euro 164.758,10 e per I'anno
2014 [I’importo totale lordo di euro
1.513.467,75, mnonché gli importi singoli
spettantt ai componenti del Consiglio
regionale, a titolo di contribuzione a carico
del Consiglio, determinata a termini dell’art. 5
della legge regionale 11 luglio 2014, n. 5;

Preso atto che con la deliberazione n.
194/15 del 21 dicembre 2015 & stato disposto
il rinvio temporaneo del versamento della
contribuzione a carico del Consiglio regionale
ai fondi di previdenza complementare dei
Consiglieri, in attesa di un approfondimento
della qualificazione fiscale dei medesimi
contributi, che 1’Agenzia delle Entrate nella
risposta all’interpello presentato dal Consiglio
regionale ritiene qualificabili come deducibili
dal reddito complessivo del Consigliere
medesimo nel limite di euro 5.164,57 annui,
tenuto conto, ai fini del raggiungimento di
detto limite, anche dei contributi a carico del
Consigliere, mentre la parte eccedente di
contributi complessivamente versati
costituisce reddito da tassare secondo le
regole ordinarie;

Tenuto conto che non sono emerse
posizioni diverse rispetto a quanto affermato
dalla Agenzia delle Entrate in merito alla
qualificazione del regime fiscale applicabile ai
contributi a carico del Consiglio regionale da
versare alle forme di  previdenza
complementare, ¢ che pertanto si dovra
sottoporre a tassazione i predetti contributi
secondo le regole ordinarie;

Vista inoltre la nota di data 06 luglio
2016 del Consigliere Giacomo Bezzi con la
quale viene richiesto di sospendere il

gedeckt wird;

Nach Einsicht in die Anlage A) zu
diesem Beschiuss, welche erginzenden und
wesentlichen Bestandteil desselben bildet, und
in dem fiir das Jahr 2013 der
Bruttogesamtbetrag in Hohe von 164.758,10
Euro und fiir das Jahr 2014 der
Bruttogesamtbetrag in H6he von 1.513.467,75
Euro angefiihrt und in der die den einzelnen
Mitgliedern des Regionalrates zustehenden
Vorsorgebeitrige zu Lasten des Regionalrates
angefiihrt werden, die im Sinne des Artikels 5
des Regionalgesetzes Nr. 5 vom 11. Juli 2014
festgesetzt worden sind;

Festgestelit, dass mit dem
Prisidiumsbeschluss Nr. 194/15 vom 21.
Dezember 2015 die  Einzahlung der
Beitragszahlung zu Lasten des Regionalrates
in die Vorsorgefonds der Abgeordneten
voriibergehend in Erwartung der Klirung,
welcher steuerrechtlichen Regelung die
Beitragszahlung zu Lasten des Regionalrates
fiir die Ergédnzungsvorsorge unterworfen wird,
aufgeschoben worden ist und angesichts
dessen, dass die Agentur fiir Einnahmen in
Beantwortung  der  diesbeziiglich vom
Regionalrat unterbreiteten Frage aufgezeigt
hat, dass die Beitragszahlung vom
Gesamteinkommen des Abgeordneten bis zu
ciner Hochstgrenze von  35.164,57 Euro
abgeschrieben werden kann, wobei fiir die
Erreichung dieser Obergrenze auch die
Beitragszahlung zu Lasten des Abgeordneten
mitberechnet wird. Der den absetzbaren
Betrag iibersteigende Teil der insgesamt
eingezahlten Beitragszahlung stellt ein
Einkommen dar und wird nach den
allgemeinen steuerrechtlichen Bestimmungen
besteuert;

Angesichts dessen, dass es keine
Anderungen hinsichtlich des von der Agentur
der Einnahmen eingenommen Standpunktes
hinsichtlich der fiir die zu Lasten des

Regionalrates  gehenden und in  die
Ergéinzungsvorsorge  der  Abgeordneten
einzuzahlenden  Beitrige  anwendbaren

steverrechtlichen Regelung gegeben hat und
dass genannte Beitrige somit der ordentlichen
Besteuerung zu unterwerfen sind;

Des Weiteren nach FEinsicht in das
Schreiben des Abg. Giacomo Bezzi vom 6.
Juli 2016, in dem dieser darum ersucht, die



versamento  della  contribuzione per la
previdenza complementare a carico del
Consiglio regionale, spettante a termini
deli’art. 5 della legge regionale 11 luglio
2014, n. 5, in attesa della definizione della
posizione  fiscale personale ¢ della
comunicazione dell’eventuale nuovo fondo di
previdenza dove effettuare gli accrediti;

A maggioranza dei voti legalmente
espressi,

delibera

1. Di determinare la contribuzione a
carico del Consiglio regionale spettante ai
singoli Consiglieri, a termini deli’art. 5 della
legge regionale 11 luglio 2014, n. 3§,
nell’importo complessivo di euro
1.678.225.85 di cui euro 164.758,10 per il
periodo 22 novembre 2013 — 31 dicembre
2013 ed euro 1.513.467,75 per ’anno 2014,
come indicata nell‘allegato A} del presente
provvedimento di cui forma parte integrante ¢
sostanziale.

2. Di procedere al versamento della
contribuzione di cui al punto 1. ai fondi di
previdenza complementare gid comunicati dai
Consiglieri regionali, al netto dell’imposta
irpef calcolata secondo le regole ordinarie, da
versare alt’Erario nei termini previsti.

3. Di dare atto che per la contribuzione
spettante per il periodo 22 novembre 2013 —
31 dicembre 2013 si fara fronte con i fondi gia
impegnati con la deliberazione n. 97 del 10
dicembre 2014, mantenuti a residui al capitolo
135 del documento tecnico del bilancio per
Iesercizio 2014 e per la contribuzione relativa
all’anno 2014 si fard fronte con i fondi
impegnati sul medesimo capitolo
dell’esercizio 2015, con la deliberazione n.
194 del 12 dicembre 2015 e per la differenza
con fondi 2016.

4, Di sospendere temporaneamente il
versamento della contribuzione a carico del
Consiglio regionale relativa al Consigliere sig.

Finzahlung der im Sinne des Art. 5 des
Regionalgesetzes Nr. 5 vom 11. Juli 2015
zustehenden Beitragszahlung zu Lasten des
Regionalrates in Erwartung der Kldrung seiner
persénlichen  Steuerposition und bis zur
Mitteilung  eines eventuellen  neuen
Vorsorgefonds, in den das Guthaben
einzuzahlen ist, auszusetzen;

Mit gesetzmiBig zum Ausdruck

gebrachter Stimmenmehrheit,

beschlieft

1. Die den Regionalratsabgeordneten
im Sinne des Art. 5 des Regionalgesetzes
Nr. 5 vom 11. Juli 2014 zustehende
Beitragszahlung zu Lasten des Regionalrates
im Gesamtbetrag von 1.678.225,85 Euro
festzulegen, von dem sich 164.758,10 Euro
auf den Zeitraum 22. November 2013 — 31.
Dezember 2013 und 1.513.467,75 Furo auf
das Jahr 2014 beziehen, so wie dies in der
Anlage A), die ergianzenden und
wesentlichen Bestandteil dieses Beschlusses
bildet, angefiihrt ist.

2, Die Einzahlung der unter Punkt 1)
angefithrten Beitragszahlung in die von den
Abgeordneten bereits mitgeteilten
Zusatzrentenfonds abziiglich der
Einkommensteuer, welche aufgrund der
allgemeinen Bestimmungen ermittelt und
innerhalb der vorgesehenen Fristen an den
Fiskus zu tiberweisen ist, vorzunchmen.

3. Zur Kenntnis zu nehmen, dass die
fiir den Zeitraum 22. November 2013 — 31.
Dezember 2013 zustehende Beitragszahlung
durch die bereits mit dem
Prisidiumsbeschluss Nr. 97 vom 10.
Dezember 2014 zweckgebundenen, im
Kapitel 135 des technischen Begleitberichtes
zum Haushaltsvoranschlag des Jahres 2014
als Riickstinde ausgewiesenen Mitteln
gedeckt wird, wiihrend die Beitragszahlung
fiir das Jahr 2014 mit den im selben Kapitel
des  Finanzjahres 2015 mit dem
Prisidiumsbeschluss Nr. 194 vom 12,
Dezember 2015 zweckgebundenen Mitteln
und fir den Differenzbetrag durch
Ressourcen des Jahres 2016 gedeckt wird.

4. Voriibergehend die Einzahlung der
Beitragszahlung zu Lasten des Regionalrates
fiir den Abg. Herrn Giacomo Bezzi aus den



Giacomo Bezzi, per le motivazioni descritte in
premessa.

5. Di impegnare la spesa di euro
7.467,75 relativa al maggior importo di
contribuzione dovuta per ’anno 2014, rispetto
al calcolo arrotondato indicato nella
deliberazione n. 194/15 del 12 dicembre 2015,
al capitolo 135 del bilancio finanziario
gestionale per ’esercizio 2016.

in den Pramissen angeflihrten Griinden
auszusetzen.

5. Die Ausgaben in Hoéhe von
7.467,75 Furo, welche dem fiir das Jahr
2014 im Vergleich zu dem im
Prasidiumsbeschluss Nr. 194/15 vom 12,
Dezember 2015 angefiihrten aufgerundeten
Betrag geschuldeten Mehrbetrag entspricht,
dem Kapitel 135 des Gebarungshaushalts fiir
das Finanzjahr 2016 anzulasten.

IL. PRESIDENTE / PRASIDENT

- Dr. Thoma ann -

VB/mf
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